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ALNOOCOO®

DE BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Produkt dient ausschlieBlich als Zubehor zur Bereitstellung der
elektrischen Energieversorgung und -verteilung in Einrichtungen der In-
formationstechnik. Vorgesehene Einsatzorte sind Schrénke und
Schrank-Anreihungen sowie Rahmengestelle zur Aufnahme von Server-
und Netzwerktechnik in Sicherheits- und Technikraumen. Bei abwei-
chender Anwendung ist mit Rittal Riicksprache zu halten. Die Produkte
durfen ausschlieBlich mit dem von Rittal vorgesehenen Systemzubehor
kombiniert und betrieben werden.

Sicherheitshinweise

Das Gehéause dieses Produktes darf nicht gedffnet werden! Das Produkt
darf nur innerhalb der in den technischen Daten spezifizierten Grenzen
betrieben werden! Das Produkt darf nicht in Kontakt mit Wasser, ag-
gressiven oder entziindbaren Gasen und Dampfen geraten! Das Ab-
schalten eines Ausgangssteckplatzes stellt keine sichere Lasttrennung
dar!

EN Intended use

Intended operation/areas of application This product serves only as an
accessory for the supply and distribution of electrical energy in informa-
tion technology systems. Envisaged deployment locations are enclo-
sures and enclosure systems, as well as racks for the installation of
server and network technology in secure and technology rooms. Please
consult Rittal prior to implementing other applications. These products
must be combined and operated only with the system accessories en-
visaged by Rittal.

Safety instructions

The casing of this product must not be opened! The product can be
used only within the limits of the specified technical data! The product
must not come into contact with water, aggressive or flammable gases
and vapours! Switching off an output slot does not constitute a safe load
disconnection!

FR Utilisation correcte

Ce produit est un accessoire de distribution de courant pour les instal-
lations d'infrastructures IT. Les conditions d'intégration prévues sont les
baies individuelles ou juxtaposées, les racks pour applications serveurs
et réseaux dans des locaux techniques, dédiés et sécurisés. Pour toute
autre application, veuillez contacter Rittal. Les produits doivent étre
combingés et utilisés exclusivement avec les accessoires Rittal prévus.
Consignes de sécurité

Le boitier du produit ne doit pas étre ouvert ! Le produit doit étre utilisé
uniguement dans les limites spécifiées dans les caractéristiques tech-
niques. Le produit ne doit pas étre en contact avec de I'eau, des gaz et
vapeurs agressifs ou inflammables ! La désactivation d'une prise ne
constitue pas un sectionnement sécurisé !

NL Voorgeschreven gebruik

Dit product dient uitsluitend als accessoire voor de elektriciteitsvoorzie-
ning en stroomverdeling binnen installaties voor informatietechniek. Be-
oogde gebruikslocaties zijn kasten en kastsystemen, evenals frames
voor de montage van server- en netwerktechniek in beveiligings- en
technische ruimten. Bij gebruik dat hiervan afwijkt, dient u contact op te
nemen met Rittal. De producten mogen uitsluitend met de door Rittal
aangegeven systeemtoebehoren worden gecombineerd en gebruikt.
Veiligheidsvoorschriften

De behuizing van dit product mag niet worden geopend. Het product
mag uitsluitend binnen de in de technische gegevens aangegeven gren-
zen worden gebruikt. Het product mag niet in contact komen met water
of met bijtende of ontvlambare gassen en dampen. Het uitschakelen van
een uitgaand contact vormt geen veilige ontkoppeling van de spanning.

SE Andamalsenlig anvindning

Denna produkt &r endast avsedd som tillbehdr, for att ge elektrisk ener-
giférsérining och -férdelning i anordningar fér informationsteknik. Av-
sedda anvandningsplatser ar skap eller ihnopbyggda sképsystem samt
ramstativ for server- och nétverksteknik i sékerhets- och teknikrum. All
annan anvandning ar endast tillaten efter samrad med Rittal.

Produkterna far endast kombineras och anvandas med de systemtilloe-
hér som foreskrivits av Rittal.

Sékerhetsinstruktioner

Denna produkts hdlje far inte dppnas! Produkten far endast kéras inom
de angivna grénser som specificeras i avsnittet om tekniska data! Pro-
dukten far inte komma i kontakt med vatten eller aggressiva eller brann-
bara gaser och &ngor! Frankoppling av en utgéngskontakt innebér inte
att lasten ar sékert franskild!

IT Impiego conforme alle norme

Questo prodotto pud essere utilizzato esclusivamente come accessorio
per la fornitura e la distribuzione di energia elettrica nei dispositivi IT. Il
suo impiego e previsto all'interno di armadi di comando, anche in batte-
ria, nonché in rack per I'alloggiamento di server e apparecchi di rete nei
locali tecnici e di sicurezza. Per un uso diverso da quello specificato, ri-
volgersi al proprio referente Rittal. | prodotti devono essere combinati e
utilizzati unicamente con gli accessori di sistema previsti da Rittal.
Istruzioni di sicurezza

Non aprire I'alloggiamento del prodotto. Il prodotto deve essere utilizza-
to rispettando i valori limite specificati nei dati tecnici. Evitare che il pro-
dotto venga a contatto con acqua, gas aggressivi o inflammabili e
vapore. La disattivazione del circuito di alimentazione di una presa di
uscita non rappresenta un modo sicuro per effettuare la separazione del
carico.

ES  Uso correcto

Este producto debe ser utilizado exclusivamente como accesorio para
el suministro de energia eléctrica y su distribucion en instalaciones de
tecnologias de la informacién. El montaje debe realizarse en armarios de
distribucion y armarios ensamblados, asi como en racks para alojar ser-
vidores y equipos de redes en salas técnicas y de seguridad. Para otro
tipo de aplicacion debe consultarse previamente a Rittal. Estos produc-
tos deben combinarse y utilizarse exclusivamente con los accesorios
previstos para ello por parte de Rittal.

Instrucciones de seguridad

iNo abrir la carcasa del producto! jEl producto debe utilizarse exclusiva-
mente dentro de los limites especificados en los datos técnicos! |El pro-
ducto no debe entrar en contacto con agua, ni con gases y vapores
agresivos o inflamables! jLa desconexién de un punto de conexion de
toma no garantiza una separacion de la cargal!

Fl Maaraystenmukainen kaytto
Té&ma tuote on ainoastaan lisévaruste séhkdisen virransyéton ja -jakelun
valmisteluun informaatioteknisissa laitteissa. Tarkoitettuja kayttdalueita
ovat kaapit ja rivitetyt kaapit seké runkoalustat palvelin- ja verkkoteknii-
kan kayttamiseen turva- ja tekniikkatiloissa. Muunlaisesta kaytosta on
sovittava Rittalin kanssa. Néita tuotteita saa yhdistelld ja kayttaa vain Rit-
talin tarkoittamien jarjestelmalisavarusteiden kanssa.
Turvallisuusohjeet
Ald avaa taman tuotteen koteloa. Kayta tuotetta vain teknisissa tiedoissa
mainittujen rajojen sisélla. Tuote ei saa joutua kosketuksiin veden tai ag-
gressiivisten tai syttyvien kaasujen tai hdyryjen kanssa. Lahtdaukkojen
katkaiseminen ei ole turvallinen kuormankatkaisutapa.

DK  Forskrif

Dette produkt ma udelukkende anvendes som tilbeher til etablering af

elektrisk energiforsyning og -fordeling i informationsteknologiske anleeg.
Anvendelsesstedet er skabe og skabsraekker samt IT-racket til monte-
ring af server- og netveerkskomponenter i sikkerheds- og teknikrum. En-
hver anden anvendelse ma kun ske efter aftale med Rittal. Produkterne
mé kun kombineres og ibrugtages sammen med systemtilbeher, der er
godkendt af Rittal.

Sikkerhedsanvisninger

Produktets kabinet ma ikke dbnes! Produktet ma kun anvendes inden

for de greenseveerdier, der er angivet i de tekniske data. Produktet ma

ikke komme i kontakt med vand, skadelige eller letanteendelige gasser

eller dampe! Afbrydelsen af en udgangskortplads udger ikke en sikker

lastfrakobling!
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IE Usaid bheartaithe

Nil sa téirge seo ach comhphairt chun fuinneamh leictreach a sholathar
agus a dhdileadh i gcdras teicneolaiochta faisnéise. Is iad caibinéid agus
corais caibinéid na suiomhanna ina bheartaitear imlonnu, chomh maith
le racai chun teicneolaiocht freastalai agus lionra a shuitedil i seomrai
sébhailteachta agus teicneolaiochta. Téigh i gcomhairle le Rittal sula n-
Uséideann tu é ar bhealach eile. Ni féidir na tairgi seo a Usaid agus a
fheidhmid ach amhaéin i dtaca leis na hoiridinti cérais beartaithe ag Rittal.
Treoracha sabhailteachta

Ni ceart caséil an tairge seo a oscailt! Ni féidir an tairge a usaid ach
amhdin faoi réir na dteorainneacha a shonraitear sna sonrai teicnidla! Na
lig don téirge seo dul i dteagmhail le huisce, géis agus gala
ionsaitheacha n¢ inadhainte! Ni hionann sliotan aschuir a mhichadh
agus dicheangal l6ddla sébhdilte!

PL Uzywac zgodnie z przeznaczeniem
Ten produkt stuzy wytacznie jako akcesorium do zapewniania zasilania i
rozdziatu energii elektrycznej w urzagdzeniach IT. Przewidywanymi miej-
scami zastosowan sg szafy i szeregi szaf, a takze stelaze ramowe do
montazu techniki serwerowej i sieciowej w pomieszczeniach bezpie-
czenstwa i technicznych. W przypadku innych zastosowari nalezy skon-
taktowac sie z Rittal. Produkty mozna faczyc¢ i uzytkowaé wytacznie z
przewidzianymi akcesoriami systemowymi Rittal.

Ki Y P
Nie wolno otwiera¢ obudowy tego produktu. Produkt moze byé uzytko-
wany tylko w granicach okreslonych w danych technicznych. Produkt
nie moze mie¢ kontaktu z woda, agresywnymi lub tatwopalnymi gazami
i oparami. Wylgczanie gniazdka wyjsciowego nie gwarantuje bezpiecz-
nego rozigczenia.

CZ  Pouziti v souladu s uréenim

Tento produkt slouzi vyhradné jako prislusenstvi pro napéjeni a rozvody
elektrické energie v zafizenich ur¢enych pro IT technologie. Instalace a
umisténi jen vyhradné v aplikacich k tomu uréenych. Jiné pouZziti konzul-
tujte se spolec¢nosti Rittal. Produkty se smi kombinovat a provozovat
pouze se systémovym prislusenstvim spole¢nosti Rittal.
Bezpecénostni pokyny

Zafizeni se nesmi otevirat! Provozovat se smi pouze v rozsahu urc¢ené-
mu technickymi parametry! Produkt se nesmi dostat do kontaktu s vo-
dou, agresivnimi nebo vznititelnymi plyny a vypary! Odpojeni vystupu
nepredstavuje bezpecné odpojeni zatéze!

BG 3anpasugHa ynotpe6a
TO31 NPOAYKT CNY>M Camo KaTo MPUHALJIEXHOCT 3a OCUrypsiBaHe Ha
eneKTpo3axpaHBaHe 1 eneKkTpopasnpe/eneHie 3a MHOPMAaLIVIOHHO-
TexHonornyHo oGopyasane. MNpeasraeHUTe MecTa Ha ynotpeba ca
LKadhoBe 1 CCTEMM OT LUKAhoBe, KaKTO 1 HOCELLM PaMKyl 3a nocTa-
BSIHE Ha CbPBBPHO 1 MPEXXOBO 060PYBaHE B MOMELLIEHUS 3a 3aLuTa
1 CbXpaHeH1e Ha TexHUKa. 3a Apyro NpUnoxeHie Tpsioea Aa Ce KOoH-
cyntupare ¢ Rittal. MNpogykTute Moxe Aa ce KOMBUHMPAT 1 U3non3sat
camo ¢ npeasuaeHuTe oT Rittal npyHaanexxHocTu.
WHcTpyKuymm 3a 6e3onacHocT
KopnycbT Ha To3v NPoAyKT He Tpsitea Aa ce oTBaps! [MpoayKTbT MoXe
[la Ce 13Mo3Ba caMo B PAMKUTE Ha ONPEAENEHINTE B TEXHUHECKUTE
naHHn rpannum! MpofyKTsT He TpsiGBa fAa BNM3a B KOHTAKT C BOAa, ar-
PECVBHM NNV 3ananumm rasose v napu! VI3KNo4BaHETO Ha N3XOAHO
rHes[o He NPeAcTaBsBa 6e30MacHo OTAeNsHe Ha ToBapal

RU  WUcnonb3osaHue cornacHo HasHaueHuio

[laHHbI NPOAYKT NCMOML3YETCS NCKIIOUMTENBHO Kak akceccyap s
o6ecneyeHs 1 pacnpeaeneHs SNeKTPONUTaHNS 1S YCTPONCTB B H-
hopMaLIMOHHBIX TEXHOOrVIsX. COOTBETCTBYIOLLIMMM OGNACTAMI Mpwi-
MEHEHVISt SIBSIOTCA LKadbl 1 psifibl LUKADOB, a TakKe pamHble
KapKachl AN1s pa3MeLLIeHss CePBEPOB 1 CETEBOro 0GOPYA0BaHISA B NO-
MelLLieH1sIX 6830MaCHOCTU U TEXHUHECKMX MOMELLIEHMAX. 1oV VHBIX Y-
NOBUSIX MPVIMEHEHUS HEOBXOAMMO MPOKOHCYNbTHPOBaTLCA ¢ Rittal.
MpoAyKTbI MOTYT KOMBMHVPOBATLCA W 3KCMYaTUPOBATLCS VCKIIOHM-
TeNbHO C COBMECTUMbIMN KOMMMekTytoLwmmMn Rittal.

Mepbi 6e3onacHocTyh

Kopnyc npopaykTa oTKpbiBaTh Henbasi! MpofyKT MOXHO 3KCMyaTupo-
BaTb TOMBKO MPU COBMOAEHUN MPAHNYHBIX YCIOBUIA, 33[@HHbIX B TEXHN-
YECKIX XapaKkTepncTukax! He aonyckaeTcs KOHTaKT NpofyKTa ¢
BOJO, arPECCHBHBIMI UK NIErKOBOCTNAMEHSIOLLIMMICS rasamit v
napamu!

OTKNIOHEHMEe PO3ETKU He ABNSETCH 6e30MacHbIM OTKIIOHEeHNEM Ha-
rpy3ku!

GR MpoPBAemopevn xprion
AUTO TO TIPOIOV XPNOEVEL AMOKAEIOTIKA WG TIPOCHETOG EEOTTAICHOG Yia
N S1édBeon Kat Slavopr) TG TPodPoSooiag NAEKTPIKIC EVEPYEIAC OE
£YKATAOTACEIG TANPOPOPIAKWY CLUOTNHATWY. TPOBAENSpEVOL XWPOL
xpriong eivat eppdpla kat cuvduacpol eppapiwy, kKaBwe kat TTAaiola To-
TIOBETNONG CLCTNUATWY SIAKOUICTWY KAl SIKTUWV OE XWPOUG EEOTTAL-
OpoU aodaleiag kat TexVikol eE0TAIGHOL. [Ma xprion mépav TN
TipoBAeNOpEVNG anareital cuvewdnon e tnv Rittal. Ta mpoidvra em-
TPEMETAl VA CUVOLACTOUV KAl VA XPNOIUOTIOINBOUV ATTOKAEITTIKA LE TOV
TPOoBeTO e€OTAIOUS TToL TTPOPRAENETAL and Ty Rittal.
Ymodei€eig acpalieiag
Agv ETUTPETETAL TO AVOIYHA TOUL TIEPIBANUATOG TOU CUYKEKPIEVOU TIPO-
ovtoc! To mpoidv etutpénetal va TeBel oe AetToupyia HOVOV EVIOG TwV
opiwv ou opifovTal oTa TEXVIKA XapaKTNPIOTIKA! To Poidv dev emiTpé-
TIETAL VA €pBEL OE £MAdr) LE VEPS Kal SPACTIKA 1) EVDAEKTA AEPIA KAl
avabupidoelg! H arevepyoroinon piag urodoxnig e€6dou Sev anoTeel
aocdpair} TPOTO anoovvdeang ¢opTiou!

RO  Domeniul de utilizare

Acest produs serveste exclusiv ca accesoriu pentru asigurarea unor sis-
teme de furnizare si distributie a energiei electrice in echipamente de
tehnologia informatiei. Locurile de utilizare prevazute sunt dulapuri si sis-
teme de dulapuri precum si rackuri destinate instalarii serverelor si rete-
listicii in camere tehnologice sau de securitate. Pentru o utilizare diferita,
contactati mai intéi Rittal. Produsele pot fi combinate si exploatate ex-
clusiv cu accesoriile prevazute de Rittal.

Instructiuni de siguranta

Este interzisa deschiderea carcasei acestui produs! Produsul poate fi
utilizat doar intre limitele specificate in datele tehnice! Produsul nu poate
intra in contact cu apé, gaze si vapori agresivi sau inflamabilil Deconec-
tarea unui slot de plecare nu constituie o separare a sarcinii in conditii
de siguranta!

HR Predvidena uporaba

Ovaj proizvod sluzi iskljucivo kao pribor za osiguravanje opskrbe i raspo-
djele elektri¢ne energije u uredajima informacijske tehnike. Predvidena
mijesta primjene su ormari i skupine ormara kao i okvirna postolja za pri-
hvat serverske i mrezne tehnike u sigurnosnim i tehnickim prostorijama.
U slucaju odstupanja od navedene primjene potreban je prethodni do-
govor s tvrtkom Rittal. Proizvodi se smiju kombinirati i pustati u rad is-
klju¢ivo uz pribor sustava koji predvida tvrtka Rittal.

Sigurnosne upute

Kugiste ovog proizvoda ne smije se otvarati! Proizvod se smije pustati u
rad isklju¢ivo u granicama koje su definirane u tehni¢kim podacimal Pro-
izvod ne smije doci u dodir s vodom, agresivnim ili zapaljivim plinovima i
paramal Isklapanje izlaznog uti¢nog prikljucka ne predstavija sigurno
odvajanje od napona!

HU  Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a termék kizérolag az elektromos dramellatas rendelkezésre éllitasa-
hoz és elosztaséhoz valé tartozékként szolgdl informatikai berendezé-
sekben. Rendeltetésszer(i alkalmazési helyek biztonsagi és mUiszaki
termekben a szerver- és hélézati technika rogzitésére szolgald szekré-
nyek és sorolt szekrények, valamint vazkeretek. Ettél eltéré alkalmazas
esetén a Rittal-lal kell konzultélni. A termékek kizardlag a Rittal altal el6irt
rendszertartozékkal kombindlhatok és tizemeltethetok.

Biztonsagi tudnivalok

A termék hazat felnyitni tilos! A termék csak a miszaki adatokban meg-
adott hatarértékeken bellil Uzemeltetheté! A termék nem Iéphet érintke-
zésbe vizzel, agressziv vagy gyulékony gazokkal és gézokkell Egy
kimeneti csatlakoz6 lekapcsoldsa nem jelent biztonsagos terheléssza-
kaszolast!
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LT Naudojimas pagal paskirtj
Sj produkta galima naudoti tik kaip prietaisa elektros energijai tiekti ir pa-
skirstyti informaciniy technologijy sistemose. Sie jrenginiai montuotini
skyduose / spintose ir j eile sujungtuose skyduose / spintose, ar remy
konstrukcijose, skirtose talpinti duomeny tinklo jrengimus ar serverius,
esanciose atskirtose saugumo zonose ir techninése patalpose. Noréda-
mi produktg naudoti kitaip, nei nurodyta, pasitarkite su ,Rittal” atstovais.
Siuos produktus galima jungti ir eksploatuoti tik su ,Rittal* nurodytais
sisteminiais priedais.
Saugos nurodymai
Negalima atidaryti $io produkto gaubto! Eksploatuojant produkta griez-
tai laikykités techniniy duomeny skyriuje nurodyty normy! Ant produkto
negali patekti vanduo, negarantuoja neleistinas kontaktas su agresy-
viom ar degiom dujom, reikia jj saugoti nuo gary! ISvesties lizdo atjungi-
mas, kad apkrova bus saugiai atjungta!

EE Sihtotstarbeline kasutus

Kaesolev seade on ettendhtud ainult lisaseadmena elektrienergia jaga-
miseks ja toite tagamiseks infotehnoloogia seadmetes.Seade on ette-
néhtud kasutamiseks selleks ettendhtud tehnilistesse ruumidesse
paigaldatud kappides, kapiridades ja avatud raamides, mis on ettenéh-
tud serverite ja vorguseadmete paigaldamiseks. Teistesse ruumidesse
paigaldamine tuleb kooskolastada Rittal-i ga. Tooteid tohib komplektee-
rida, kombineerida ja kasutada ainult Rittali lisatarvikutega.
Ohutusjuhised

Toote korpuse avamine on keelatud! Toodet tohib kasutada vaid tehni-
listes andmetes tapsustatud piirides! Toode ei tohi kokku puutuda vee,
agressiivsete voi tuleohtlike gaaside ja aurudegal Valjundipesast vélja IU-
litamine ei taga ohutut vooluvorgust eraldamist!

Lv Paredzétais lietoSanas veids
Sis produkts ir paligierice elektroenergijas piegadei un sadalei informaci-
jas technikas iericés. To ir paredzéts lietot skapjos un skapju sistémas,
ka ari serveru un tiklu ieri¢u statnés drosibas un tehniskajas telpas. Ja
lietosanas veids atskiras, jasazinas ar Rittal. Sos produktus drikst kom-
binét un lietot tikai ar Rittal noraditajiem sistémas piederumiem.
Drosibas noradijumi
S produkta korpusu nedrikst atvért! Lietojot produktu, nedrikst par-
sniegt tehniskajos datos noraditas robezvértibas! Produkts nedrikst sa-
skarties ar Gdeni, agresivam vai viegli uzliesmojo$am gazem un tvaikiem!
Izsledzot izejas pieslégvietu, slodzes kéde netiek atvienota!

SI Predvidena uporaba

Taizdelek se uporablja izklju¢no kot oprema za oskrbo z elektri¢no ener-
gijo in distribucijo elektri¢ne energije v napravah informacijske tehnologi-
je. Predvidena mesta uporabe so omarice in nizi omaric ter ogrodja za
opremo streznikov in omreZij v varnostnih in tehni¢nih prostorih. Glede
uporabe, ki ni v skladu s predvideno, se posvetujte s podjetiem Rittal.
Izdelke lahko zdruZujete in uporabljate izkljuéno z dodatno opremo, ki jo
za to predvideva podijetje Rittal.

Varnostni napotki

Ohigja tega izdelka ni dovolieno odpirati. Izdelek lahko uporabljate samo
v okviru omejitev, ki so dolo¢ene v tehni¢nih podatkih. Izdelek ne sme
priti v stik z vodo, agresivnimiin vnetljivimi plini ter parami. Izklop izhodne
vtiénice ne zadostuje za varen odklop odjemalca.

SK Pouzivanie v sulade s ic¢elom

Tento produkt sluzi vyluéne ako prislusenstvo na zabezpecéenie dodavky
a rozvodu elektrickej energie pre zariadenia informacnych technoldgif.
Zamyslana oblast pouZitia zahria skrine a zostavy skrifi, ako aj rdmové
podstavce pod serverovu a sietovl techniku v bezpecnostnych a tech-
nickych miestnostiach. Iné pouZitie je nutné konzultovat so spolo¢nos-
tou Rittal. Produkty je povolené kombinovat a prevadzkovat vylu¢ne so
systémovym prislusenstvom, ktoré schvalila spolo¢nost Rittal.
Bezpecnostné pokyny

Nie je povolené otvarat kryt tohto produktu! Produkt je povolené pre-
véadzkovat len v rdmci hrani¢nych hodnét uvedenych v technickej Spe-
cifikéciil Produkt nesmie prist do kontaktu s vodou, agresivnymi alebo
horlavymi plynmi a vyparmi! Vypnutim vystupného slotu nie je zaru¢ené
bezpec¢né odpojenie od privodu elektrickej energie!

PT Utilizacao
Este produto deve ser usado exclusivamente como acessorio para a
disponibilizagéo de alimentagao e distribuicao de energia elétrica em

instalagdes de tecnologia da informagao. Locais previstos para aplica-
cao sao armérios e médulos de armdrios, bem como racks destinados
ao acondicionamento de equipamentos de servidores e redes monta-
dos em salas de seguranca e técnica. Outras aplicagdes apenas sao
permitidas apds consultar a Rittal. Os produtos s6 devem ser combina-
dos e utilizados com os acessérios do sistema Rittal.

Instrugées de seguranca

N&o é permitido abrir a carcaga deste produto! O produto sé deve ser
utilizado nos limites especificados nos dados técnicos! O produto ndo
deve entrar em contato com a agua, gases e vapores toxicos, agressi-
vos ou inflamaveis! O desligamento de uma tomada individual nao sig-
nifica que a corrente elétrica foi interrompida com segurangal

MT Uzu xieraq

Dan il-prodott huwa uzat esklussivament bhala ac¢essorju ghall-
prowvista talenergija u —ghad-distribuzzjoni fit-taghmir tat-teknologija
informatika. ll-postijiet mahsuba ghal dan huma armariji u kabinetti, kif
ukoll strutturi I huma mahsuba biex jir¢ievu s-server u teknologija tan-
netwerk f'postijiet ta' sigurta u tat-teknologija. Ghal applikazzjoni
differenti ghandek tikkonsulta ma' Rittal. ll-prodotti ghandhom jigu
kkombinati u jithaddmu esklussivament mal-ac¢essoriji tas-sistema
Rittal.

Istruzzjonijiet dwar is-sigurta

Il-kejsing ta' dan il-prodott ma ghandux jinfetah! Il-prodott ghandu
jithaddem biss fi hdan il-limiti specifikati mid-data teknika! Il-prodott ma
ghandux jigu f'kuntatt mal-ilma, mal-gassijiet aggressivi jew li jiehdu n-
nar u mal-fwar! Li wiehed jitfi s-sokit estern ma jizgurax skonessjoni
sigura tad-domanda!
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Puc. 1: KomnnekTt noctaskn PDU metered/metered plus/switched/managed
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Puc. 2: s: pepxatens VXIT ana npodunsHon WwnHel standard; d: aepxxatens VXIT ana npodunsHON LWnHb!
dynamic
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Puvc. 12: OnemeHTbl ynpasneHns 1 nHavkaumm, a Takke nogkntodeHns PDU metered/metered plus/switched/
managed; onMcaHne aNemMeHTOB ynpaBieHns 1 HavKauum, cM. pasgen 5.1
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Rittal PDUI

Puc. 13: Beb-cTpaHuua HacTpoek cetn PDU metered/metered plus/switched/managed; onvcaHne Be6-
CTpaHuLpl, CM. pa3gen 6.2

Puc. 14: LipeTHas MapK1poBKa OTAebHbIX (a3 1 PO3ETOK

Puc. 15: CooTBETCTBIE PO3ETOK MPEAOXPaHUTENAM
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1 YKasaHusi K fOKYMeHTauum

HomeHnknaTtypa PDU cocTouT 13 MocTaBnsieMon Co CKlafa CepUnHON NpoayKumn, N3roTasnvMeaeMom
Mo 3anpocy cepuiiHon npoaykuum (built-to-order), a Takke MHAMBUAYaIbHO U3roTasnmeaemble PDU
(configured-to-order). Bce PDU 13 cepuiiHON HOMEHKNATYPbl UMEIOT TUMOBOW 7 -3HaYHbIA apTUKY b=
HbIi Homep Rittal, y nHamBMayanbHbIXx PDU BMECTO apTUKYIbHOrO HOMepa Anst ObICTPOW MaeHTUdVKa-
LM 1 fo3aKasa MeeTCs YHUKaSTbHbIA 7-3HadHbIn KID-HOMep (HadmHaeTcs ¢ OykBbl, Hamp. Y).
TouHoe TexHunYeckoe onmcanne PDU copepxmntcs B 6ykBeHHO-LmdpoBom "PDU-ID", koTopble HEO6-
X0OMMO coobLLaTh B Cily4ae cepuca NHanmsmayanbHbix PDU.

3Ty NHPOPMaLMIO MOXKHO TaKKe HaTK Ha 3aBoACKo Tabnnmyike PDU. [ONOAHWUTENBHO 3Ty 1 NPOYYIO
MHopMaLMIO O NPOOYKTE (CEPUIHBI HOMEP 1 AP.) MPW HEOBXOANMOCT MOXXHO HalTW Ha Be6-CTpa-
Hue PDU mnm ¢ nomMoLpto padnmydHbix QR-KoaoB Ha avcnnee.

MepBbii QR-kOQ, 0TOBpaXKaeTCs MPK BKITFOYEHHOM AMCIIEE MYTEM HaXKaTUS U YOEP>KMBAHNS KHOMKM
"ESC" B TeveHne 3 ¢ (puc. 12, nos. 1), noka He HaCTyN1T Bpemsi TarimayTa avcrnest nn 6yaeT Haxkata
nobast kHorka. C MoMOLLbKO KHOMOK "BBeEPX (puc. 12, no3. 2) n "BHU3" (puc. 12, No3. 5) MoXKHO nepe-
KntoYaTb Mexay pasHbiMn QR-kogamu. B QR-Kofe copepxmTcs cnepytolas nHdopmaums:

"PDUi Info": copep>XuT nHdopmMaLmio, ykasaHHyo Ha 3aBOACKOM Tabnnyke PDU.

"Network Info": copep>xuT BCce HaCTPOWKM CETU.

"System Info": COREP>XXUT BCIO CUCTEMHYIO MH(OPMaLMIO.

"Phase 1 Info", "Phase 2 Info" n "Phase 3 Info" congp»xat 3Ha4eHNs namepeHnin no kaxkaon dase. OHm
paccUMTbIBAIOTCS 3aHOBO 1 OGHOBNSOTCH Kaxkaple 3 C.

"Controller Info": cogep>nT MHdOPMaLMIO, KOTOPas ykasdaHa Ha 3aBOACKOW TabnmnyKe KOHTponnepa
PDUI.

HacTosiLee pykoBOACTBO MO 3KCNyaTaLmm OTHOCUTCS K CTaHAapTHON HoMeHknaType PDU, ecim B
TEKCTE He yKa3aHo NHoe. B oTaeNbHbIX Cryyasix BO3MOXHbI HEOObLUME OTAMYMSA MPY MOHTaXKe 1 BBO-
[ie B 3KCMnyarTaumo, ecnvm Ncnofib3yeTcsa nHamemayansHein PDU.

[aHHoe pyKOBOACTBO MO YCTAHOBKE U KPaTKOe PyKOBOACTBO MO 3KCnyaTaumm npeaHa3HadeHo ans
KBaIMPULMPOBaHHOMO NepCoHana 1 COAEPXXUT TOMBKO BXKHENLLIYIO MHDOPMALMIO MO MOHTaXKY, yCTa-
HOBKe 1 (hyHKLWAM 6rioka pacnpeneneHns nutaHna PDU (nanee PDU).

1.1 ConyTcTByHOLNE [OKYMEHTbI

— PykoBoaCTBO MO MOHTaXKy, ycTaHoBKe 1 akcrnyaTtaumm PDU metered/metered plus/switched/
managed.

BbilLeHa3BaHHOe PyKOBOACTBO AOCTYMHO Ha canTe www.rittal.ru n Cogep>xmT noapobHyto MHopMa-

L0 AN MONb30BATENS U TEXHUYECKME XapakTepucTukm PDU:

— [eTanbHoe onvcaHme 3neKTPUHECKOro NOAKMFOYEHMS

— OyHKLMN 1 CEPBUC

— BO3MOXXHOCTI KOH(PUIYpUpOBaHUst

— [eTanbHble ykadaHns no skcryatawum

— YcTpaHeHve ownbok

1.2  XpaHeHue fOKyMeHTauuu

[aHHoe pyKOBOACTBO, a TakxKe BCe npuiaraemMble AOKYMEHTbI ABISKOTCA HEOTHEMIEMOW YacThio MPOo-
aykummn. VX Heo6xoaMMo NepeaaTb nepcoHany, padoTaroLemMy C YCTPOUCTBOM, MOMUMO STOTO K HUM
[OMKeH 6bITb 06ecrneYdeH KpyrnocyTOUHbIA AOCTYN Ans 06CNYy>KMBAKOLLEro U TEXHNYECKOro NepcoHa-
na.
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2 Mepbl 6e3o0nacHoOCTH

— MoHTax, ycTaHoBKa 1 06CnyXrBaHWe YCTPOMCTBA AOSKHbI MPON3BOANTLCS UCKIKOHUTENBHO 06Y-
YeHHbIMY CrieLanmcTamu.

— Kopnyc PDU oTKpbIBaTb HENb3S.

— He ponyckaetcst koHTakT PDU ¢ Bogo#, arpecCrBHBIMU U IErKOBOCTIIaMEHSIOLLMICS ra3amm
1N napamu.

— PDU MOXeT aKcrnyaTpoBaTbCs TONbKO MW OnpeaeneHHbIX YCNOBUSIX OKPYXKatoLLIEN Cpefibl (CM.
pasnen 8.1).

— PDU »keCTKO NoAKIIOHaETCs K CETU MUTAHWS 1 He OCHALLIEH MMaBHbIM BbIKHOYaTENEM AJ151 MHOMOMo-
JIFOCHOMO OTKITKOHEHVIS.

— BH1MaHMe: BO3MOXXHO BO3HUKHOBEHME BbICOKOrO TOKa MPUKOCHOBEHWS, Tak Kak TOK MpoBoda 3a-
3EMIEHNA CKIaabIBAETCS N3 TOKOB 3a3EMIIEHVS MOOKTOHEHHBIX YCTPONCTB 1 MOXKET COCTaBNATh
60nee 5 MA. MMo3TOMYy YCTPOMCTBO HEOHXOAMMO 06A3aTENBHO MNOAKIIKHATL K CUCTEME 3a3EMEHNS
YCTaHOBKM UM 3A2HNS.

YkasaHue:
(C?D [Mpo4re Mepbl 6830MaCHOCTI Ha BCeX s3blkax EC MOXHO HalTy Ha CTpaHuLax ¢ 2 no 4.

3 OnucaHue npoaykTta

3.1 OnucaHue yHKUUN

PDU saBnseTcst cMCTeEMOW pacnpefeneHns nutTaHns ons npuMmeHeHns B IT-ctonkax. Mimeetca YeTblipe

BapuiaHTa UCMOHEHWS, KOTOPbIE pasnn4atoTCs CReaytoLLmM 06pa3om:

— PDU metered: namepermne aneKkTpoaHeprim Ha Kexxaon ase BBOAa, T. €. SHEPronoTpedneHnst BCen
[T-cTonKN; 6€3 DYHKLMM YNpaBneHns pO3eTKamMu; C AUCNNEEM N CETEBbIM NHTEPMENCOM.

— PDU metered plus: namepeHmne aneKkTpoaHeprm Ha Kaxxaomn po3eTke; 6e3 yHKLUMM yrpaBneHns po-
3eTKamui; C AUCMIEEM U CETEBBIM MHTEPEENCOM.

— PDU switched: namepeHne anekTposHeprm Ha Kaxxaon dade BBOAA, T. €. SHEPronoTpebneHns
Bcen IT-CTOMKM; ¢ PyHKLIMEN YNpaBneHWsl KabKaov PO3eTKOW; C ANCMNIEEM N CETEBbIM UHTEPMEN-
COM.

— PDU managed: namepeHve anekTposHeprm 1 PyHKLMSA yNpaBAeHNs KaXKLoW PO3ETKOW; C aucrne-
€M 1 CEeTEBbIM MHTEP(ENCOM.

3.2 Ucnonb3oBaHue corsacHO Ha3Ha4YeHuro

PDU CNYyXUT ONnA pacnpeneneHnsa nutaHna B [T-cTonKax n npegHa3Ha4veH ans XXeCTkoro MOHTaxKa B
|T-CTOI;IKy. OH He OOJKEH NCNoNb30BaTbCA B MeCTax, rae MoryT npucyTcTBoBaTb AETU N NpeaHa3Ha-
YeH TONbKO A1 MPVMEHEHVS B OrpaHNYeHHON 30He (HanpumMep, 3annpaemMas CTONKa).

3.3 YcnoBusi pa6oTtbl

PDU MOXXHO aKCnyaTnpoBaTh TObKO B YkadaHHbIX B pasaene 8 "TeXHNYECKME XapaKTepUCTUKL" yC-
NOBUSIX 3KCMyaTaLum.
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3.4 bBasoBas KoHdUrypauus
Mo ymonyaHuio y PDU akTvBMpoBaHO aBTomMaTn4eckoe npuceoerme IPv4-agpeca DHCP-cepeepom B
cetn. Ecnn DHCP-cepBep He OOCTYNeH, NpeayCcTaHOBNEHA CreaytoLLas 6a3oBasi KOHDUrypaums:

IP-agpec: 192.168.0.200

Macka noagceTu: 255.255.255.0

LLintos: 0.0.0.0
MpepoxpanntensHbin MAH-koq; 1221

CkopocTn 10/ 100 / 1000 MéuTt/c
Ethernet 1 1 2 (RJ 45):

Ecnn PDU ¢ TakiMn HaCTporikaMn He MOXKET ObiTb MOAKIOYEH K CETU, HACTPOWKM MOXHO N3MEHUTH
C NOMOLLbIO ancnnes unv Be6-cTpanmupsl PDU (cM. pasnen 6).

4 YKa3zaHusi N0 MOHTaXKy

MoHTaxk PDU nponsBoanTCcs C MOMOLLBIO NpuaaraeMblx gepxxareneit. B obLiem cnyvae MOHTaXK MO-
XKeT BbiTb peann3oBaH Kak B nepegHei, Tak 1 B 3afHel YacTu IT-cTolku, cnpasa 1 cnesa.
KoMnakTHble ropnaoHTansHble PDU npegHasHaqeHbl ans MoHTaxka Ha 19" mnockocTb. Heobxoanmble
KPENe>xHble 3NEMEHTbI 471 MPOCTOr0 MOHTaXKa NMOCTaBNSTCS B KOMIeKTe. B 3aBrcMMOCTM OT Braa
1 MCMOMHeHNst IT-CTOMKM AOMONHUTENBHO BO3MOXHO 3akpenuTb PDU c6oky oT 19" nnockocTu, a Tak-
»Ke BEPTUKabHO Ha npodune pambl IT-cTorku. B aTux ciy4asix MOryT NOHafobuTeCa [OMOMHUTENb-
Hble MOHTaXKHbIE KOMMEKTYIOLLIME, KOTOPbIE He BXOOAT B KOMMNeKT PDU.

YkasaHue:

«f;’; Rittal pekomeHayeT, Bcerfa cHavana yctaHaBnmBaTh gepxxarens Ha PDU, a 3atem ycTa-
HaenmeaTb PDU B Wkad BMecTe ¢ fepxxatenem. [Npu 3ToM ykasaHbl paCCTOSHUS MeXIy
Jep>xatensmum 1 ToYKamy KpereHns B Lkady, No3ToMy Bbl CMOXeTe CBOEBPEMEHHO
pacno3HaTb BO3MOXXHOCTb Konnmaui mexxay PDU v anemeHTamu wkada.

YkazaHue:
(GD BbibrpaiiTe To4Km KpenneHms (MONoXeHMe 1N pacCTosiHME) 060MX YHMBEPCaTbHBIX Aep-
»KaTenem Tak, HTobbl 06ecneymBanocb CoBnageHne ¢ OTBETHbIMM YacTamm Ha PDU.

5 YcTaHoBKa 1 akcnnyatauyusa PDU

5.1 OnemeHTbl ynpaBneHUs U UHAUKauun

OnemeHTbl ynpaBneHns 1 MHAYKaLMA nokasaHbl Ha pyc. 12. Mprn 3ToM opueHTaums n306paxkeHns Ha
OVChnee, a Takke HasHa4eHVe YeTbIPEX KHOMOK PSAOM C AVCTIIEEM 3aBUCHT OT MOSNIOXEHNA MOHTaXKa
PDU. B 0603Ha4eHnsIX K puc. 12 nokasaHo HasHa4eHe KHOMOK AJ151 TAaKOro Ciy4as MOHTaxKa, npu Ko-
TOPOM NOABOL, NUTaHNS Npon3BoanTcsa cHady oT PDU. Ecnn PDU CMOHTMPOBaH TakimM 06pa3om, YTO
MOABOA, MUTaHNSA MPON3BOANTCS CBEPXY, TO HA3HAYEHNSA KHOMOK 1 1 5, a Takke 2 1 4 MEHSIOTCS MeXay
CcoboM. AKTyalnbHOE HagHa4YeHMe KHOMOK COOTBETCTBYIOLLIMM 06pas3oM OTobpaxkaeTCs Ha AUCnnee.
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O603Ha4YeHust Ha puc. 12
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5.2

KHonka "Esc"

KHonka "BBepx" nnn "+" npu Beoge MNNH-koaa

Luncnnen

KHonka "Beog"

KHonka "BHu3", "ganbwe" nnn "=" npu eeoge MNNH-koaa

KHonka Reset gna cépoca PDU

3eneHbili IHAUKATOP HaNMYNS MUTaHNS

MHOroyHKUMOHaNBHbIN MHOMKATOP cTaTyca

Ethernet-nHtepdberic 1 RJ 45

Ethernet-untepdenc 2 RJ 45

[NocnenoBatenbHbIN MHTEPdENc RS232

MHTepdernc CAN-Bus (nocnenosatenbHoe nogkntoveHve) ans gatimnkos CMC I,
24B=—=——=1A

Lndposown Bxoq,

Bbixon curHansHoro pene, makc. 48 BDC /2 A

USB-pasbem ans nposeaeHnst o6HoBneHrs MO, a Takke Onst BeAeHUs ypHana AaHHbIX

YcTaHoBKa

YkazaHue:
(C?D ObpaTnTe BHMaHMe, 4To PDU »KeCTKO MOAKIIIOHAETCS K CETU MUTAHNS U HE MEET r1aB-

HOrO BbIKKOYaTENS AJ11 MHOMOMOSIOCHOMO OTKIIIOHEHMS,
Bo n3bexxaHvie owmbok B paboTe, NoxanyicTa, He OTKIoYanTe NTaHne BO BpeMs 3a-
rpy3kun koHTposnepa PDU.

m [logkntounTe PDU K cucTeme 3almMTHOrO 3a3eMNeHns 30aHVst.

m [Togkntounte PDU K cetv nutaHus ¢ dopmoit TN-S. IMpr aToM o6paTtnte BHUMaHMe Ha MHdopMa-
Mo B pasfene 8 "TexHWYecKne xapakTepucTkin®.

m B 3aBrcumocTn OT ncnonHerns PDU, ncnone3yite cnepyrowmin BXOAHOW NPEAOXPaHNTENb:

PDU metered/metered plus/ 3 x 16 A (ncnonHernsa 3~/16 A), 3 x 32 A (ucnonHenus 3~/
switched/managed: 32 A), 1 x 16 A (ncnonHerma 1~/16 A) nnn 1 x 32 A (ncnonHe-
Hua 1~/32)

m BoiBegute kabenb noaknodeHust PDU 13 IT-CTONKM 1 MOOKMIOYATE ero K 3N1eKTPOCETU.
[Mocne nogkntoyerns PDU K ceTy UTaHns 3aropaeTcst 3eMeHbIn MHANKATOP NUTaHus (puc. 12,
nos. 7), N aBTOMaTUYECKM HaYMHAETCS 3arpy3ka onepauyoHHon cuctemsl PDU.
[Mpw nogKIItoHeHHOM ceTn Ha pasbeme RJ 45 3aropatoTcs MHOMKATOPLI Nepefaqs AaHHbIX 1 cTatyca
(puc. 12, nos. 9).
Yepes HECKOMbKO CeKyH MHOMOMYHKLIMOHAMBHDBIN MHAMKATOR cTaTyca Ha4YnHaeT MUraTb CUHUM
LiBETOM, YTO O3Ha4aeT MPOLIecC 3arpy3ku (puc. 12, nos. 8).
Y PDU switched 1 PDU managed: nocne 3asepLUeHVs 3anycka CUCTEMbI MHOMKATOPbI OTOBpavkaroT
TeKyLLee COCTOsIHME pene (y BKIKOHYEHHOM PO3ETKM MHOMKATOP ropUT 3efeHbIM LIBETOM). [epeknto-
YeHVs pefe Npu 3arpy3ke He NpouCcXoauT, B COCTOSHUM MOCTaBKM BCe po3eTkn PDU Haxogatcs BO
BKJTIOYEHHOM COCTOSIHUN.

m [logknodnTe Kabenb NoAKIIIoHEHNS 13 KomnnekTytowmx Rittal kK pozetke PDU 1 K noTpedutento.
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YkasaHue:
Mpw nogKntoYeHN NoTpebuTene obpaLLanTe BHUMaHNE Ha MakCUMabHYHO Harpy3Ky
Ha po3eTky PDU (C13: 10 A, C19: 16 A, Schuko (CEE 7/3): 16 A, BS 1363 (UK): 13 A).

m B 3aBncuMocTu oT ncnonHerms PDU Hencnonbayemblie po3eTki G13/C19 MOXKHO 3aKpbITb AOCTYM-
HbIMW B KOMMMEKTYIOLLIMX 3arnyLikamm (7955.010 n 7955.015).
B cnyyae HeypayHow ycTaHOBKM cM pasgen 1.1.

6 Hactpoiku PDU
Ecnn PDU ¢ 6a3oBoi KoHurypaumei (cM. pasgen 3.4) He MOXXET ObITb MOAKIIIOYEH K CETU, HACTPOWKM
MOXHO M3MEHUTb C MOMOLLIBIO ancrnesa nnm Bed-cepsepa PDU.

6.1 HacTpowka ¢ nomowbio gucnnes

B Ecnv gucnnen OTKNIO4YEH: HOXMUTE NFOBYIO KHOMKY. NosiBruTcs
MEHIO C OTOBParKEHEM MOLLHOCTEN NO dhadam.

® Haxxmute KHorky "Esc” (pyc. 12, mos. 1) ans otobpakeHns
rnasHoro MeHio Rittal.

B Bbi6epuTe anemMeHT "Setup” n noaTeepanTe Bbl6op HaXKaTVEM
KHOMKK "BBOA" (PUC. 12, N0o3. 4).

IP Configuration
Sensors

Display
Controller Infopage

v NZ
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m Boibepute nyHKT "IP Configuration" 1 nogreepanTte BbIGOP Ha-
»KaTnem KHoMKM "BeoA". MosABUTCS MEHO 3anpoca 3almMTHOro
MH-kopaa.

B Haxmute KHoMKy "BBepx" (puc. 12, nos. 2) nunn "BHn3"
(puc. 12, Nos. 5), Noka He NOSIBUTCS HEOOXOANMOE 3HaYeHNe
nepsou undpsl NMAH-koaa.

B Ha)KMUTe Ha KHOMKyY "BBOA", YTOObI MEPEnTU KO BTOPOW Lnd-
pe MVH-koaa.

B HakmmnTe KHOMKy "BBEPX" MM "BHM3" CTOMBKO pas, Noka He
nosIBUTCS HEOBXOANMOE 3Ha4eHne BTopow Ldpsbl MNH-ko-
fa.

B AHanorn4HbiM 06pa3oM BBEANTE TPETHLIO 1 HETBEPTYIO Ldpb!
MH-koza.

YKasanve:

«SD [nsa goctyna K MeHo KoHUrypaummn npeayctaHoBneHo 3HadveHne PIN-koga "1221".
3710t MNH-KOA MOXET BbITb M3MeHEH Yepe3 Beb-ceprep PDU.
B 3anvunTte n3meHeHHbIn MIH-KoQ 1 XpaHuTe ero B HaOEXXHOM MecCTe.

B B 3aKto4eHne HaxKMnTe KHOMKY "BBoA". [osiBUTCS MeHO
DHCP. 3rak "v " nokaabisaeT aKTyarnbHYO HACTPOMKY
DHCP.

OFF v
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m Bbi6epute HacTporiky DHCP "OFF" kHonkon "Hasag" v nog-

TBEPAUTE BbI6OP KHOMKOWM "BBOA". [OoSIBUTCS NepBas CTpaHu-
ua mento IP v4 Setup ans yctaHosku IP-agpeca.

192.168.62.50

m AHanorndHbiM 06padoM, kak npu Beode PIN-koga 3agante
nonycTumbIn IPv4-agpec 1 NoaTBEpAnTe ero HaxxaTnem Ha
KHOMKyY "BBOA".

B Haxxmunte KHOMKY "BHK3", 4TOObI MEPENTI K 2-1 CTPaHuLE
meHto IP v4 Setup. X

Set Subnetmask

255.255.255.0

m [1py HEO6XOANMOCTU M3MEHUTE 3HaYEHe Mack MOACETU U
NOATBEPANTE HaXKaTeM Ha KHOMKY "BBOA".

B HakMuTe KHOMKY "BHW3", 4TOGbI NepenT K 3-i1 CTpaHuLe
meHto IP v4 Setup.

192.168.62.5

| [1py HEOOXOANMOCTU N3MEHNTE 3HAYEHME aapeca LMo3a 1
NOATBEPANTE HAXKATMEM Ha KHOMKY "BBOS4", HTOOLI COXPaHUTb
N3MEHEHHble HaCcTPOWKM ceTn. OTO6Pa3ATCst HOBbIE HACTPON-
KW CETW.

m CoeauHunte PDU ceTeBbiM Kabenem C BalLiel NoKanbHOM ce-
Tbto Ethernet (prc. 12, nos. 9).
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6.2 HacTpoika 4yepe3 Be6-ctpaHuyy PDU
m [logkutoumTe yCTPOMCTBO ceTeBbIM Kabenem Yepes Ethernet-nopT k Bawwemy komnstoTepy (puc. 12,
nos. 9).

YKasanve:
«SD [Mpy HEOBXOOMMOCTU CNeayeT UCMONb30BaTb KPOCCOBEPHLIN Kabenb.

m /IamenuTe IP-anpec Balwero komnbtoTepa Ha nobon agpec B AnanasdoHe 192.168.0.xxx, Hamp.
192.168.0.191. He gonyckaeTcsa ycTaHaBnMBaTb NpeayCTaHOBEHHDBIM aapec yCTPONCTBa
192.168.0.200.

B YCTaHOoBWTE 3HaYeHme mackm nogceTtn 255.255.255.0.

| [1py HEOBXOOMMOCTM OTKIIKOHMTE NPOKCU-CepBep B Ballem 6paysepe, HToObl 06ecneqnTb NPsSMoe
NOAKIIFOYEHNE K YCTPOWCTBY.

m 3apaviTe B 6pay3epe agpec http://192.168.0.200 (puc. 13, noa. 1). OTKpoeTCs CTpaHMLa aBTopu-
3aumn yCTponcTBa.

m Beeaute nmsi nonb3oBatens admin v naponb admin (puc. 13, noa. 2).

m B 1eBoV 4acTu rnaBHOWM CTpaHWLpl (061aCTV HaBUrauum) HaxkmmnTe Ha anemeHT Processing Unit
(Purc. 13, nos. 3) n B NpaBo 4acTu (061acTy KOHpUryprpoBaHus) Ha Bknaaky Configuration
(Pnc. 13, noa. 4).

m B rpynne anemerHtoB Network HaxmmTe Ha anemeHTe TCP/IP (puc. 13, nos. 5).

YkasaHue:
( [anee getanbHO ONMChIBAKOTCSA HACTPOWKK Ana npoTokona IPv4. bonee nogpobHble
yKagaHus no koHdurypauum TCP/IP MoxHO HaniTv B pasnene 1.1.

m B okHe TCP/IP Configuration B rpynne anemeHtos IPv4 Configuration namernte IP-agpec
YCTPOWNCTBA Ha pa3peLLeHHbI B Baluen cetn agpec (puc. 13, nos. 6).

[Mpn HEOBXOAMMOCTI CKOPPEKTMPYITE NapameTpbl Macku noacet u winoda (Netmask, Gateway).
B kadecTBe anbTepHaTBbl yCTaHOoBUTE HacTpoiky "DHCPv4" BmecTo "Manual" ans asTomatnde-
CKoro npuceoeHust IP-agpeca.

YTO6bl COXPaHNTb HACTPOVKK, HAXXMIUTE Ha KHOMKY Save.

13MeH1Te B HAaCTpoIKax CeTeBOro Moakto4eHms Baluero komnstoTepa IP-agpec 1 macky noacetu
Ha UCXOAHbIE 3HAYEHMS.

m OTcoeanHnTe ceTeBon kabenb OT Ballero koMnbtoTepa.

m CoeguHute PDU ceTeBbIM kKabenem ¢ Ballel nokanbHou ceToto Ethernet.

Heobxoanmble obHoBnerHws MO: cM. Ha www.rittal.com nnv no 3anpocy B cepauc Rittal (cm. pasgen 9).

6.3 MopknioyeHne faTyNKoB

K nHTennexkTyansHbiM PDU MOXHO NOAKMIOYNTL A0 8 AaTHMKOB U CUCTEM PyYeK M3 HOMEHKNATypbl

CMC/PDU, Hanp. TeMnepaTtypbl BNaXXHOCTW, AOCTyNa, AbiMa, YTEeYKM, BO3AYLLUHOrO NOTOKa.

BecnpoBoaHble AaTUYVKN He MOAAEPKMBAOTCS.

m CoeauHnTe, HaNpUMeP, OAVH 13 BbilLEHa3BaHHbIX AATHNKOB C MOMOLLbIO COeAVHUTENBHOMO Kabens
CAN-Bus ¢ noptom CAN-Bus Ha PDU (puc. 12, nos. 12).
[Mpr HeO6X0AMMOCTM MOCHE NOAKIKYEHVS faTymKa 6yaeT nponsseneHo o6HosneHue MO naTynka.
Bo Bpemsi npouecca 06HOBNEHNS MHAMKATOPR cTaTyca AaTymka HenpepbiBHO FOPUT CUHUM LIBETOM
1 OOMOSIHUTENBHO MUraeT (rONETOBLIM LIBETOM. Kpome Toro, Havkatop ctatyca PDU muraet be-
NbIM LIBETOM W IOMNOSHATENBHO MOSIBASETCS COOTBETCTRBYIOLLEE COObLLEHVE Ha Be6-cepBepe.

Rittal PDU metered/metered plus/switched/managed 19



OTo6paxkeHne N3MEHEHUs cTaTyca nocie 3aBepLieHUss He06Xo0AUMOro 06HOBNEHUS:
— O6a 3eneHbIx 1 0b6a KpacHbIx MHAaykaTopa CAN-BuUs Ha MOAKITIOYEHHbIX JaTHMKaxX HA4HyT MUraTh.
— MHorodyHKLMOHanbHbIM nHankaTop PDU 6yaeT MEHATL LBET 3eeHbIN — OPaH>KEBBIN — KPACHbIN.
— MHoroyHKUMOHaNBHbIM MHANKATOP Ha AaTyMKe BYAET MUraTb CUHUM LiIBETOM.
m [loATBepanTe BHOBb MOAKOHEHHbIN A4aTHUK C MOMOLLBIO BeH-cepaepa PDU.
B ka4ecTBe anbTepHaTVBbl BHOBb MOAKITKOYEHHBIN AATHNK MOXHO MOATBEPANTL C MOMOLLbIO ANCMES.
[na aToro:
m BribepuTe B rnaBHoM MeHto Rittal nyHKT "Setup” 1 nogreepante CBOM BbIGOP HaXKaTUEM Ha KHOMKY
"BBOA".
m Bbibepute nyHKT "IP Configuration" n noateepanTe BbIGOp HaXKaTVEM KHOMKKM "BBOA". MosBMTCS
MeHt0 3anpoca 3awmtHoro MNMH-koza.
m Beeaute Heobxoaumbiv 3almTHbIN MH-kog (cM. pasgen 6.1 "HacTtpolika ¢ nomoLLbo avcnnes”) u
3aTeM BblbepuTe NyHKT "Acknowledge Sensors".
OTo6paxkeHne n3aMmeHeHusi cratyca uHgukatopamu CAN-Bus:
— [opuT 3eneHbim: ctatyc CAN-Bus "OK".
— [opuT KpacHbIM: cTaTyc "owmbka" CAN-Bus.
OTo6paXkeHne N3MeHeHUs ctatyca MHOroyHKLMOHanbHbIM UHAUKaTopom PDU:
— [opuT 3eneHbiM: PDU 1 Bce noakntodeHHble o CAN-Bus ycTpolictea umetoT ctatyc "OK".
— [opuT oparxeBbiM: PDU 1 kak MUHUMYM 0aHO noaktodeHHoe no CAN-Bus ycTponcTBo nmeeT
cTatyc "npegynpexaeHue”.
— [opuT KpacHbIM: PDU 1 Kak M1HUMYM ofHO noaxntodeHHoe no CAN-BuUs yCTpONCTBO UMeeT cTa-
TyC "Tpesora".
OTo6paXkeHne N3MeHeHust ctatyca MHOroyHKLUMOHaNbHbIM UHAUKATOPOM AaTyuKa:
— Mwuraet cuHuM: nepefada aaHHbIX no CAN-Bus.
— MwvraeT 3eneHbIM: MPU M3MEHEHW N3MEPEHHOIO 3HAYEHVS UMW HE PEXE KaxKabIX 5 CeKyHA.
MNopktoveHne OCTanbHbIX AAaTHUKOB MPOUCXOAUT NOCNE0BaTENBbHO.
m [logkntounTte Ko BTopoMy, ceoboaHoMy nopTy CAN-Bus NepBoOro KOMroHeHTa CneayoLLmin KOMMo-
HEHT (HanpumMep, APYron AaTymK).
B AHaNorM4HbIM 06PaA30OM MPON3BOANTCS HACTPOMKA OCTaSIbHBIX KOMMOHEHTOB (BCEMO 40 BOCHMMU
LUTYK).

YkazaHue:
( Bonee noapobHble ykasaHs Mo NOAKMOHEHWIO 1 HACTPOWMKE AaTHMKOB MOXKHO HaiTu B
COOTBETCTBYIOLLEN AOKYMEHTALM MO KOMMIEKTYIOLLVM.

7 MaccoBas KoHcurypaumsa/nepsuY4Hbin BBOA B 3KCNlyaTaLuio

[1na npocToro 1 6uICTPOro BBOAA B 3KCMJyaTaumio HECKObKNX PDU 1X KOH(Urypaumio MOXHO Ha-
CTPOUTb C MOMOLLBIO CReLmMansHOro hanna KoHpurypaumm. C nomMoLLbo anna KoHGUrypawmm, Ko-
TOPbIN ckonupoBaH Ha USB-HakonmTenb, MOXHO HAaCTPOUTb KOHMUIypaLmio Heckonbkix PDU 3a He-
CKOJbKO MUHYT, 6€3 HEOOXOAMMOCTIN NCMONb30BaHMs paboyero NoaKmItoyeHns K ceT. [na peaakTu-
poBaHusa danna Ha MK ncnoab3ytoTest unm cepuiiHble Homepa PDU nnn, Kak MUHVMYM, OOWH 13 OBYX
MAC-anpecoB ceTeBbIX nHTepdencos PDU. Tunosol cain n onmcaHne nopsiaka AeMcTBUA MOXKHO
HanT Ha cTpaHuLax npoaykTa PDU Ha Hallem cawnTe.
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8 TexHU4YecKne xapaKTepucTuKu

8.1

O6Lue TeXxHn4YecKue XapaKTepucTukun

TexHn4ecKue xapakTepucTuKu

[ranasoH Temnepatyp npyMeHeHus:

Temnepartypa akcnnyataumm: +5 °C...+50 °C (npu
100 % Harpyske)
TemnepaTtypa xpaHerus: -20 °C...+70 °C

[nanasoH BNaXXHOCTN NPUMEHEHWS:

oT 10 % 00 95 % OTH. BNnaxHocTH, 6e3 koHaeHcaTa

CTeneHb 3awmThl:

IP 20 corn. MOK 60529

Knacc sawmtb:

1

KaTeropwsi nepeHanps»keHns:

CreneHb 3arpA3HeHnA:

2

Makc. pabo4as BbicoTa:

3000 M Hag, ypoBHEM Mops

MWH. CpoK Cny>6bl:

100 000 4

CooteetcTaue EC:

[npekTrBa N0 HU3KOBOLTHOMY 060PYAOBaHNIO
2014/35/EU

LupekTtvea no SMC 2014/30/EU

M3K/EN 62368

[nanasoH BxoaHbIx HanpsxeHuii (L — N)

90 B...260 (400) B AC, 50...60 'y

BxooHo Tok

16 A/32 A (B 3aBNCUMOCTM OT BapuaHTa)

KonuyecTso a3

1 1nm 3, B 3aBMCYMOCTY OT BapuaHTa PDU

LiBeToBasi MapKMpoBKa dhas/npefoxpaHnTeNbHbIX KOHTY- | L1: po3oBbIi
OB Ha Kopnyce (Tonbko 3-hasHble UCMONHEHNS) L2: YyepHbIn

L3: 6enbi
Tvn kabens NoAKMOHEHNS: HO5-WV

Konn4ecTtso xun

3 (1-chasHble PDU) nnm 5 (3-dasHble PDU)

8.2 MapkunpoBKka BapnaHTOB moaenen

PDU-A-B-C-D-50/60Hz-E-F-G-H-I-J

Tun AneKTpuyeckoe Ka6enb | fon. Ha | Aon. Ha | fonon- | Tok npe- | Kon-Bo
nucnosiHeHne nura- BBOJA tasy HUTenb- | Aoxpa- po3eToK
HUsA HO HUTENnA
-A- -B- -C- -D- | -E- -F-vwm | -G-vwm | -H-uwwm | -l uwmny- | -J-
nycTo nycTo nycTo CTO
Metered | L/N/PE 230B |32 |E2= F2=RCD | G2=RCD | H2=RCD | I2=10 kA | J2=2
A ™
Metered | L1/L2/L3/N/PE |400B |16 |E3= F3=RCM | G3=RCM | H3=RCM J3=3
Plus A 1,5Mm
Switched | L1/L2/L3/N/PE | 400 B | 32 F4=0PD | G4=0PD | H4=0OPD
A &RCD &RCD &RCD
Managed | L1/L2/L3/N/PE |400B |32 |E24= F5=0PD | G5=0PD | H5=0OPD J52=
A 12m &RCM &RCM &RCM 52
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RCM = namepeHve Toka yTeykm
RCD = pnbdepeHumaneHbii Bolkio4aTeb
OPD = 3aLumta oT nepeHanpsiKeHnst

8.3 PacnonoxeHue npepgoxpaHutenen, has n po3eTok
Ha nepepaHen ctopoHe PDU ¢ NOMOLLBIO pasnnyHbIX LBETOB MOKa3aHO COOTBETCTBUE PO3ETOK OT-
nenbHbiM dasam (puc. 14).

— ®aza 1 (L1): pososbin (puc. 14, noa. 1)

— @a3a 2 (L2): 4epHbit (puc. 14, nos. 2)

— ®a3a 3 (L3): 6enbiii (puc. 14, nos. 3)
[ns BapuanTa PDU "32 A" gONONHUTENBHO MOKa3aHO COOTBETCTBME NPedoXpaHUTENEN OTAENbHBIM
pO36eTKaM C NMOMOLLbIO TPEYrONbHMKOB OfIHOMO 1 TOMO XKe LiBeTa. [pr 3TOM K OIHOW rpyrnrne OTHOCATCS
Te TPEeYrofbHNKM, KOTOPble HAaXOAATCS Ha OAHOW 1 Tol »xe cTopoHe PDU (cm. puc. 15, nos. 1 1 2).

9 CepBuc

Mo Bcem TeXHMYeCKM BonMpocam npockba obpallaTbes:
Ten.: +7 (495) 775 02 30

E-mail: info@rittal.ru

VHTepHeT: www.rittal.ru

B cnydae pexknamaumin unm HeobxoaMmMOoCTU cepBrca Npockba obpallaTbCs:

Ten.: +7 (495) 775 02 30
E-mail: service@rittal.ru
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3ameTku
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Rittal - The System.

Faster - better - everywhere.

Kopnyca

SnekTpopacnpeneneHne
m KOHTPOSIb MUKpOKIIMMaTa
IT-nHppacTpykTypa

10 v cepauc

30ecb Bbl MOXeTe HaiT KOHTaKTHYHO
nHopmMaLmio komnanun Rittal Bo Bcem mumpe.

[=] =]
[=]

www.rittal.com/contact
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000 "PutTan”
Poccust - 125252 - 1. MockBa, yn. ABYakoHCTpykTopa MukosiHa, 4. 12 (4-i aT1ax)

Ten.: +7 (495) 775 02 30 - dakc: +7 (495) 775 02 39 ﬂ
E-mail: info@rittal.ru - www.rittal.ru ﬂ
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